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LED-Arbeitslupe mit Stander

@ Gebrauchsanleitung

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzun-
gen oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels
ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist zum Gebrauch in trockenen Innenrdumen
geeignet. Der Artikel ist fir den Privatgebrauch konzi-
piert und fiir gewerbliche Zwecke ungeeignet.

« Der Artikel ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder von
dem Artikel fern.

- Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

- Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich
sein. Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies inner-
halb von 2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen
und zum Tode fiihren. Bewahren Sie deshalb sowohl
neue als auch verbrauchte Batterien und den Artikel
fr Kinder unerreichbar auf. Wenn Sie vermuten, eine
Batterie kinnte verschluckt oder anderweitig in den
Kérper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische
Hilfe in Anspruch.

- Sehen Sie niemals mit der Lupe in die Sonne!
Erblindungsgefahr!

« N« Feuergefdhrlich! Lupe nicht direkter
eys” Sonneneinstrahlung aussetzen.
Die Lupe kann die Energie der Sonnenstrahlen biindeln
und dadurch brennbares Material so stark erhitzen,
dass es sich entziindet.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie
Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie
gqf. die betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen,

in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

- Das Lupenglas ist zerbrechlich. Es besteht Bruch- und
damit Verletzungsgefahr!

- Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Lupenkopf in die Aus-

gangsposition zurlickklappen. Es besteht Klemmgefahr!

- Schiitzen Sie Batterien vor iibermapiger Warme.
Nehmen Sie die Batterien aus dem Artikel heraus,
wenn diese erschdpft sind oder Sie den Artikel langer
nicht benutzen. So vermeiden Sie Schdden, die durch
Auslaufen entstehen kdnnen.

- Ersetzen Sie immer alle Batterien. Benutzen Sie keine
verschiedenen Batterie-Typen, -Marken oder Batterien
mit unterschiedlicher Kapazitat.

+Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei
Bedarf vor dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die
korrekte Polaritat (+/-).

- Schiitzen Sie den Artikel vor Staub, Feuchtigkeit, direk-
ter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

- Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemika-
lien, aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel.

- Die fest eingebauten LEDs kdnnen und dirfen nicht
gewechselt werden.

Technische Daten

Modell: 711491

Batterie: 3x LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/MnO,)
Leuchtmittel: LED

Leuchtdauer

(mit einem Satz Batterien): ca.5 Stunden

Vergréperung: grope Linse: 2,5-fach

kleine Linse: 10-fach
Umgebungstemperatur: ~ +10 bis +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de

C€

Artikelnummer: 711 491

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 146201CE26XXV - 2025-02

Gebrauch

Batterien einlegen/wechseln
1. Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab (Abb. 1).

2. Legen Sie die Batterien so ein wie im Batteriefach
abgebildet (Abb. 2).
Beachten Sie die richtige Polaritat (+/-).

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

Beleuchtung ein-/ausschalten / Lichtfarbe wahlen
Die Arbeitslupe verfiigt iber zwei unterschiedliche
Lichtquellen: 32 LEDs im Lupenkopf und 1LED im Griff.
Diese lassen sich mit der Ein-/Aus-Taste ein- und aus-
schalten. Bei den LEDs im Lupenkopf kénnen Sie zudem
zwischen drei Lichtfarben wahlen:

Ein-/Aus-Taste | Lupenkopf (Abb. 3) | Griff (Abb. 4)
1x driicken kaltes Licht

2x driicken warmes Licht

3x driicken natiirliches Licht
4x driicken Spotlight
5x driicken Beleuchtung ausschalten (Abb.5)

Aufstellen / Position des Lupenkopfes verstellen
Zum Aufstellen der Lupe kdnnen Sie den Sténder und

den Lupenkopf in jeweils 4 mdgliche Positionen bringen.

> Klappen Sie den Stander aus und lassen Sie ihn
in der gewiinschten Position einrasten (Abb. 6).

> Klappen Sie den Lupenkopf herunter und lassen Sie
ihn in der gewlinschten Position einrasten (Abb. 7).

Reinigen und aufbewahren

D> Wischen Sie den Artikel bei Bedarf mit einem leicht
angefeuchteten Tuch ab.

Fiir die Linsen kdnnen Sie auch etwas Glasreiniger
oder ein Brillenputztuch verwenden.

D> Zum platzsparenden Verstauen klappen Sie die
Arbeitslupe in die Ausgangsposition zuriick -
Achtung: Klemmgefahr! Bewahren Sie die Lupe
geschiitzt vor Sonneneinstrahlung und auperhalb
der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten

Batterien wurden aus wertvollen Materialien hergestellt,

die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert
den Abfall und schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie
dafiir die ortlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von
Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem
X Symbol gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt
vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte enthalten
gefdhrliche Stoffe. Diese kbnnen bei unsachgemaper
Lagerung und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit
schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Leere Batterien und
Akkus missen bei einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden
Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-
Batterien/-Akkus die Kontakte vor dem Entsorgen ab.

Altgerdte aus privaten Haushalten kdnnen bei Sammelstel-

len der dffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei
von Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknah-
mestellen unentgeltlich abgegeben werden. Riicknahme-
stellen in Ihrer Nahe finden Sie unter www.take-e-back.de.
Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von

Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Informationen zu den beiliegenden Batterien

Hersteller:

CHANGZHOU JINTAN CHAQCHUANG BATTERY Co., Ltd.
Xiyang Industrial Zone, Xuebu Town, Jintan City, Jiangsu
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

www.chaochuang.com, marvelous@chaochuang.com
Modell: CHAO CHUANG LR3 AAA 1.5V
Herstellungsdatum: 2025/01  Hergestellt in: China

LED magnifier lens and stand

Instructions for use

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the
product as described in these instructions to avoid acci-
dental injury or damage. Keep these instructions for
future reference. If you give this product to another
person, remember to also include these instructions.

The product is suitable for use in dry, indoor areas.
The product is designed for private use and is not suitable
for commercial purposes.

« This product is not a children’s toy. Keep the product
out of the reach of children.

+ Keep packaging materials out of the reach of children.
They pose several risks, including the risk of suffoca-
tion!

- Swallowing batteries can be fatal. If a battery is swal-
lowed, it can cause severe internal chemical burns and
even death within 2 hours. Therefore, keep both new
and old batteries and the product out of the reach of
children. If you think that a battery has been swallowed
or has got into the body in any other way, seek medical
advice immediately.

«Never look at the sun through the magnifying glass!
There is otherwise a risk of losing your sight!

+ % Risk of firel Do not expose the magnifying glass
eyw todirect sunlight.
The magnifying glass concentrates the energy from the
sun's rays, which can heat flammable material up so
much that it catches fire.

- If a battery has leaked, avoid all contact with skin, eyes
and mucous membranes. If necessary, rinse the affected
areas with water and consult a doctor immediately.

+ Single-use batteries must not be charged, taken apart,
thrown into fire or short-circuited.

« The magnifying glass is fragile. It could break and cause
injury!

+ Be careful when you fold the magnifier head back into
its home position. There is a risk of pinching your fin-
gers!

+ Protect the batteries from excessive heat. Remove the
batteries from the product when they are flat or if you
do not intend to use the product for a longer period of
time. This will help prevent damage caused by leakage.

« Always replace all batteries at the same time. Do not
use different types or brands of batteries or batteries
with different capacities.

- If necessary, clean the battery and device contacts
before inserting the batteries. Risk of overheating!

+When inserting the batteries, ensure correct polarity
(+/).

« Protect the product from dust, moisture, direct sunlight
and extreme temperatures.

- Do not use any caustic, aggressive or abrasive products
for cleaning.

« The LEDs are firmly built in and cannot and must not be
replaced.

Technical specifications

Model: 711491
Single-use battery: 3x LRO3 (AAA)/1.5V (Zn/MnO,)
Bulb: LED
Light duration
(with 1set of batteries):  approx. 5 hours
Magnification: large lens: 2.5 times
small lens: 10 times
Ambient temperature: +10 to +40 °C
Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany

C€

Product number: 711 491

Use

Inserting/replacing batteries
1. Remove the battery compartment lid (Fig. 1).

2. Insert the batteries as illustrated inside the battery
compartment (Fig. 2).
Ensure that the polarity (+/-) is correct when doing
S0.

3. Place the lid back on to the battery compartment.

Switching the lighting on & off / selecting the light
colour

The magnifier has two different light sources: 32 LEDs in
the magnifier head and 1LED in the handle which can be
switched on & off using the On/Off button. You can also
choose between three light colours for the LEDs in the
magnifier head:

On/0ff button | Head (Fig. 3) Handle (Fig. 4)
Press 1x Cold light

Press 2x Warm light

Press 3x Natural light

Press 4x Spotlight
Press 5x Switch off lights (Fig. 5)

Setting up & adjusting the magnifier head

To set up the magnifier, you can move the stand and
the magnifier head into four possible positions.

> Fold out the stand and snap it into the desired
position (Fig. 6).

> Fold down the head and snap it into the desired
position (Fig. 7).

Cleaning and storage

D> If necessary, wipe the product with a slightly damp
cloth.
You can use glass cleaner or a glasses cleaning
cloth for the lenses.

D> For space-saving storage, fold the magnifier back
into its home position - Warning: risk of pinching
your fingers! Store the magnifier away from sun-
light and out of the reach of children.

Disposal

The product, its packaging and the supplied batteries

have been manufactured from valuable materials that
can be recycled. Recycling reduces the amount of re-

fuse and preserves the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts
materials by type. Make use of the local facilities pro-
vided for collecting paper, cardboard and lightweight
packaging.

Devices, single-use batteries and recharge-
Ef able batteries marked with this symbol must

not be disposed of along with household waste!
You are legally obliged to dispose of old devices sepa-
rately from household waste. Electronic devices contain
hazardous substances and, if stored or disposed of im-
properly, may cause harm to health and the environ-
ment. Information about collection points where old de-
vices can be disposed of free of charge is available from
your local authorities. Flat single-use and rechargeable
batteries must be handed in at a local authority collec-
tion point or returned to a battery retailer. Tape off the
contacts of lithium single-use/rechargeable batteries
prior to disposal.

Information about the supplied batteries

Manufacturer:

CHANGZHOU JINTAN CHAOCHUANG BATTERY Co., Ltd.
Xiyang Industrial Zone, Xuebu Town, Jintan City, Jiangsu
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

www.chaochuang.com

marvelous@chaochuang.com

Model: CHAQO CHUANG LR3 AAA 1.5V

Manufacturing date: 2025/01

Made in: China
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Loupe de travail a LED

avec support
@ Mode d'emploi

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utili-
sez cet article que de la facon décrite dans ce mode
d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou

de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir
le consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou
vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme
temps que l'article.

Cet article est congu pour &tre utilisé a I'intérieur, dans
des locaux secs. Cet article est concu pour I'usage privé
et ne convient pas a un usage commercial ou profession-
nel.

- Cet article n'est pas un jouet. Tenez l'article hors de
portée des enfants.

- Tenez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

-En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une in-
toxication mortelle. Si une pile est ingérée, elle peut
causer de graves lésions internes dans les 2 heures,
susceptibles d'entrainer la mort. Gardez donc l'article et
les piles neuves ou usagées hors de portée des enfants.
Si vous soupgonnez quelgu'un d'avoir avalé ou introduit
une pile dans son corps d'une quelconque facon,
consultez immédiatement un médecin.

- Ne regardez jamais le soleil a travers la loupe!
Risque de cécité!
© 3% Risque d'incendie! Ne pas exposer la loupe
eys aux rayons directs du soleil.
La loupe, en concentrant I'énergie des rayons du soleil,
peut produire une chaleur suffisante pour enflammer
les matériaux combustibles.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les
yeux et les mugueuses. Le cas échéant, rincez a I'eau les
endroits concernés et consultez sans délai un médecin.

- Il ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni
court-circuiter les piles.

- Le verre de la loupe est fragile. Il y a risque de casse
et donc de blessure!

- Soyez prudent(e) lorsque vous repliez la téte de loupe
dans sa position initiale. Il y a risque de pincement!

- Protégez les piles de toute chaleur excessive. Enlevez
les piles de l'article lorsqu'elles sont usagées ou si vous
n'utilisez pas l'article pendant un certain temps. Vous
gviterez ainsi les détériorations pouvant résulter d'un
écoulement.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. N'utilisez
pas de piles de type, de marque ou de capacité diffé-
rents.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appa-
reil avant d'insérer les piles. Risque de surchauffe!

- Insérez les piles en respectant la polarité (+/-).

- Protégez l'article de la poussiére, de I'humidité, de I'ex-
position directe au soleil et des températures extrémes.

- Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques
ni de nettoyants agressifs ou abrasifs.

- Les LED définitivement intégrées dans I'article ne
peuvent ni ne doivent étre remplacées.

Caractéristiques techniques

Modele: 71491
Pile: 3x LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/MnO,)
Agent lumineux: LED

Durée d'éclairage
(avec un jeu de piles):
Grossissement:

env. 5 heures

grande lentille: 2,5 fois

petite lentille: 10 fois

de +10 a +40 °C

Tchibo GmbH, Uberseering 18,

22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.ch

Température ambiante:
Made exclusively for:

C€

Référence: 711 491

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 146201CE26XXV - 2025-02

Utilisation

Mettre en place / remplacer les piles
1. Retirez le couvercle du compartiment a pile (fig. 1).

2. Insérez les piles comme indiqué dans le compartiment
apiles (fig. 2) en respectant la bonne polarité (+/-).

3. Remettez le couvercle du compartiment a piles.

Allumer/éteindre I'éclairage / choisir la couleur
de la lumiere

La loupe de travail dispose de deux sources lumineuses
différentes: 32 LED dans la téte de loupe et 1LED dans
le manche. Celles-ci peuvent &tre activées et désacti-
vées a l'aide de la touche marche/arrét. Pour les LED
de la téte de loupe, vous pouvez aussi choisir entre
trois couleurs de lumiére:

Touche Téte de loupe Manche
marche/arrét | (fig. 3) (fig. 4)
Appuyer 1x lumiere froide

Appuyer 2x lumiére chaude

Appuyer 3x lumiere naturelle

Appuyer 4x Spot
Appuyer 5x éteindre I'éclairage (fig. 5)

Positionner / régler la position de la téte de loupe

Pour positionner la loupe, vous pouvez placer le sup-
port et la téte de loupe dans chacune des 4 positions
possibles.

D> Dépliez le support et faites-le s'enclencher dans
la position souhaitée (fig. 6).

D> Rabattez |a téte de loupe et faites-la s'enclencher
dans la position souhaitée (fig. 7).

Nettoyage et rangement

D> Si nécessaire, nettoyez I'article avec un chiffon
légérement humide.
Pour les lentilles, vous pouvez également utiliser
un peu de nettoyant pour vitres ou un chiffon
a lunettes.

D> Pour un rangement peu encombrant, repliez la loupe
de travail dans sa position initiale - attention: risque
de pincement! Conservez la loupe a I'abri des rayons
du soleil et hors de portée des enfants.

Elimination

Larticle, son emballage et les piles fournies sont pro-
duits a partir de matériaux précieux pouvant étre recy-
clés afin de réduire la quantité de déchets et de préser-
ver I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte
sélective en séparant le papier, le carton et les embal-
lages légers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires
E ou rechargeables, et les batteries signalés

par ce symbole ne doivent pas étre éliminés
avec les ordures ménageres!
Vous étes tenu par la législation d'éliminer les appareils
en fin de vie en les séparant des ordures ménageres.
Les appareils électriques contiennent des substances
dangereuses qui peuvent nuire a I'environnement et a
la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de collecte
ou remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous
a votre municipalité. Les piles et batteries usagées
doivent étre remises aux centres de collecte de votre
municipalité ou aux commerces spécialisés vendant des
piles. Masquez les contacts des piles/batteries au
lithium avec du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/
batteries.

Informations sur les piles fournies

Fabricant:

CHANGZHOU JINTAN CHAOCHUANG BATTERY Co., Ltd.
Xiyang Industrial Zone, Xuebu Town, Jintan City, Jiangsu
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

www.chaochuang.com, marvelous@chaochuang.com
Modele: CHAO CHUANG LR3 AAA 1.5V

Date de fabrication: 2025/0

Fabriqué en: Chine

¢
www.fr.tchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody

LED pracovni lupa se stojanem
& Navod k pouziti

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte
tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto navodu,
aby nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo Skodam.
Tento ndvod si uschovejte pro pozdéjsi potfebu. PFi pre-
davani vyrobku s nim soucasné predejte i tento ndvod.

Tento vyrobek je vhodny k pouZivani v suchych vnitfnich
prostorach. Vyrobek je koncipovan pro soukromé pouziti
a neni vhodny ke komer¢nim Géeltim.

- Vyrobek neni hracka. UdrZujte vyrobek mimo dosah
deéti.

- Obalovy material udrZujte mimo dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpedi uduseni!

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebez-
pecné. Pokud dojde ke spolknuti baterie, miize to vést
béhem pouhych 2 hodin k téZkému poleptani vnitfnich
organt a ke smrti. Uchovavejte proto nové i pouZité
baterie a vyrobek mimo dosah déti. Pokud mate pode-
zfeni, Ze doSlo k spolknuti baterie nebo Ze se baterie
dostala do téla néjakym jinym zplisobem, okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

- Nikdy se nedivejte pfes lupu do slunce! Hrozi nebezpedi
oslepnuti!

« 3z Nebezpeci vzniku pozaru! Nevystavujte lupu
eis pifmému slunecnimu zéfeni.
Lupa miZe koncentrovat energii slunecnich paprsk,
a tim zahrat hoflavy materidl tak silné, aZ se vzniti.

- Pokud by baterie vytekly, zabraite kontaktu jejich

vvvvv

mista omyjte vodou a neprodlené vyhledejte IékaFskou
pomoc.

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné
ani zkratovat.

- Sklo lupy se miiZe rozbit. Hrozi nebezpedi prasknuti
a tudiz poranéni!

- P¥i skldpéni hlavy lupy do vychozi polohy postupujte
opatrné. Hrozi nebezpedi pfivieni!

- Chrafite baterie pfed nadmérnym teplem. Pokud jsou

baterie vybité nebo vyrobek nebudete po delSi dobu po-

uZivat, vyjméte baterie z vyrobku. Zabranite tak posko-
zeni, ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekly.

- Vyméiujte vZdy vSechny baterie najednou. NepouZivej-
te riizné typy ani znacky baterii nebo baterie s rtiznou
kapacitou.

- Pfed vloZenim baterii do pfistroje vyCistéte v pripadé
potfeby kontakty baterif a pristroje. Hrozi nebezpedi
piehratil

« Pfii vkladani baterif dbejte na spravnou polaritu (+/-).

« Chrante vyrobek pred prachem, vihkosti, pfimym
sluneCnim zafenim a extrémnimi teplotami.

- K CiSténi nepouzivejte silné chemikalie ani agresivni
nebo abrazivni Cistici prostredky.

- Pevné vestavéné LED neni mozné vyménit ani se nesmi
vyménovat.

Technické parametry

Model: 711491

Baterie: 3x LRO3 (AAA)/1,5V (Zn/MnO,)
Osvétlovaci prostfedky:  LED

Doba provozu

(s jednou sadou baterif):  cca 5 hodin

Zvétseni: velkd ¢ocka: 2,5ndsobné
mala Cocka: 10ndsobné

Okolni teplota: +0 az +40 °C

Made exclusively for:
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.cz

C€

Cislo vyrobku: 711 491

Tchibo GmbH, Uberseering 18,

Pouziti

VloZeni/vyména baterii
1. Sejméte viko prihradky na baterie (obr. 1).

2. Vlozte baterie do prihradky tak, jak vidite
na obrazku v prihradce na baterie (obr. 2).
Dbejte na spravnou polaritu (+/-).

3. Viko prihradky na baterii opét nasadte.

Zapnuti/vypnuti osvétleni / volba barvy svétla

Pracovni [upa je vybavena dvéma rliznymi zdroji svétla:
32 LED v hlaveé lupy a 1LED v rukojeti.

Tyto LED Ize zapnout a vypnout pomoci vypinaCe.

U LED v hlavé lupy miZete navic volit mezi tfemi
barvami svétla:

rukojet
(obr. 4)

hlava lupy
(obr. 3)

studené svétlo
teplé svétlo
piirozené svétlo

vypinac

1x stisknout
2x stisknout
3x stisknout
4x stisknout
5x stisknout

bodové svétlo
vypnuti osvétleni (obr. 5)

Postaveni / zména polohy hlavy lupy

Pro postaveni lupy miZete nastavit stojan a hlavu lupy
do nékteré ze 4 moznych poloh.

> Vyklopte stojan a nechte ho zajistit v poZadované
poloze (obr. 6).

D> Sklopte hlavu lupy doll a nechte ji zajistit
v poZadované poloze (obr. 7).

téni a uschovani

is

D> Vyrobek otfete lehce navihéenym hadrikem.
Na Cocky mlZete pouZit také Cistici prostiedek
na skla nebo hadrik na CiSténi bryli.

D> Pro Gsporné skladovani sklopte pracovni lupu zpét
do vychozi polohy - pozor: hrozi nebezpeci priskfi-
pnuti! - Lupu uchovévejte na misté chranéném pred
slune¢nim zafenim a mimo dosah déti.

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a dodané baterie byly vyrobeny
z cennych recyklovatelnych materiald. Recyklace
snizuje mnozstvi odpadu a chrani Zivotni prostfedi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obald.

Pristroje, baterie a akumulatory oznatené
K timto symbolem se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadul
Staré pristroje jste ze zékona povinni likvidovat sa-
mostatné, oddélené od domovniho odpadu. Elektricka
zafizeni obsahuji nebezpecné Iatky. Ty mohou pfi neod-
borném skladovani a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu
prostredi. Informace o sbérnych mistech, na kterych
bezplatné prijimaji staré pfistroje, ziskate u obecni nebo
méstské spravy. Vybité baterie a akumulatory musi byt
odevzdany ve shérné uréené obecni nebo méstskou
spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se
prodavaji baterie. Pfed likvidaci prelepte kontakty
lithiovych baterii/akumulator.

Informace o priloZenych bateriich

Vyrobce:

CHANGZHOU JINTAN CHAOCHUANG BATTERY Co., Ltd.
Xiyang Industrial Zone, Xuebu Town, Jintan City, Jiangsu
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

www.chaochuang.com

marvelous@chaochuang.com

Model: CHAO CHUANG LR3 AAA 1.5V

Datum vyroby: 2025/01

Vyrobeno: v Ciné



